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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 15. novembris),

ar kuru noslédz apsprieZu procediiru ar Togo Republiku saskana ar Kotonii noliguma 96. pantu

(2004/793[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra AKK un EK partnerattiecibu noligumu, kas paraks-
tits Koton@i 2000. gada 23. junija () (“Kotonii noligums”) un jo
pasi ta 96. pantu,

nemot véra leks€jo noligumu par veicamajiem pasakumiem un
procediiram, kas jaievéro, istenojot AKK un EK partnerattiecibu
noligumu (3), un jo ipasi ta 3. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Togo Republikas valdiba ir parkapusi bitiskus Kotona
noliguma 9. panta minétos elementus.

(2)  2004. gada 14. aprili saskana ar Kotond noliguma 96.
pantu ar AKK valstim un Togo Republiku sakusas
apspriedes, kuru laika Togo iestades uznémas konkrétas
saistibas risinat Eiropas Savienibas noraditas problémas,
un $§is saistibas bija jaizpilda trijos méneSos padzilinata
dialoga.

(3)  Minéta laikposma beigas tika konstatéts, ka daZas
konkrétas iniciativas tika ierosinatas attieciba uz dazam
no minétajam saistibam, un dazas no tam tika izpilditas.
Tomér visnozimigakie pasakumi attieciba uz bitiskiem
Kotonii noliguma elementiem netika veikti,

() OV L 317, 15.12.2000,, 3. Ipp.
() OV L 317, 15.12.2000., 376. lpp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 noslédz apspriedes ar Togo Republiku saskana ar Kotoni
noliguma 96. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

2. pants
Ar 3o pielikuma ieklautaja véstules projekta noteiktie pasakumi

ir piepemti ka attiecigi pasakumi saskana ar Kotonii noliguma
96. panta 2. punkta c) apakSpunktu.

3. pants

Lémums nositit Togo Republikas valdibai Padomes un Komi-
sijas 1998. gada 14. decembra vestuli ir atcelts.

4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena. To publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Ta darbibas laiks ir 24 meénesi, skaitot no dienas, kad to ir
pienémusi Padome. To regulari parskatis, vismaz reizi seSos
menesos.

Brisele, 2004. gada 15. novembri
Padomes varda —

priekSsedetaja
M. VAN DER HOEVEN
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PIELIKUMS
MINISTRU PREZIDENTAM, TOGO REPUBLIKAS VALDIBAS VADITAJAM

Godatais ministru prezident!

Eiropas Savieniba pieskir lielu nozimi Kotonii noliguma 9. panta noteikumiem. Cilvéktiesibu, demokratijas principu un
tiesiskuma ievérosana, kas ir AKK un ES partnerattiecibu pamata, ir minéta noliguma bitiski elementi un attiecigi pamats
miisu attiecibam.

Eiropas Savieniba uzskata, ka pasreizgjai Togo politiskai situacijai ir raksturiga blokade un ka demokratijas trikums un
cilvéktiesibu un pamatbrivibu nepietickama ievérosana joprojam ir batisku minéta noliguma 9. panta elementu parka-
pums.

Nemot véra minéto pantu un Togo pasreizéjo politiskas blokades situaciju, Eiropas Savieniba attiecigi 2004. gada 30.
martd noléma uzsakt apspriedes saskana ar Kotondi noliguma 96. pantu, lai padzilinati izskatitu situaciju un attieciga
gadijuma to uzlabotu.

Apspriedes uzsakusas Brisele 2004. gada 14. aprili. Tika uzdoti vairaki pamatjautdjumi, un Jis sniedzat Togo iestaZu
viedokli un situacijas analizi. Eiropas Savieniba ar gandarfjumu atzina, ka Togo puse ir uznémusies noteiktas pielikuma
noraditas saistibas un likusi pozitivu pamatu valsts demokratiskas vides un tiesiskuma stiprinasanai.

Tika panakta vienosanas, ka Togo notiks padzilinats dialogs par dazadiem jautajumiem, kas tika aktualizéti triju ménesu
laika, un ka 3a laikposma beigas ir javeic situacijas novértéjums.

Sis padzilinatais un regularais dialogs notika, pamatojoties uz to pasakumu sarakstu, kas veicami, lai istenotu noteiktas
saistibas.

No 33 novertgjuma izriet, ka Togo iestades ir uznémusas svarigas iniciativas. It ipasi tiek noradits, ka:

— iestades ar prefektiem un kartibas uzturéSanas spékiem organizéja informativas un problémas aktualizgjosas sanaksmes
par dazadiem cilvéktiesibu un pamatbrivibu aspektiem. lestades izplatija apkartrakstus un noradjjumus, kas atgadinaja
speka esoSos noradijumus un noteikumus. Bija iesp&jams konstatét pozitivus rezultatus, ko apstiprindja opozicija,

— iestades deva tiesnesiem noradjjumus nekavéjoties izskatit pirmstiesas ieslodzijuma esoso personu lietas, kuru izmek-
lesana ir pabeigta. Sis aicinajums paitrinat procesu lava ieplanot 214 pravas, no kurdm zinims skaits lietu attiecas uz
ieslodzitajiem, ko uzskata par politieslodzitajiem. Valdiba nodrosinaja apsiidzétajiem advokatu pirmstiesas izmeklé-
Sanas laika. Augusta ap 500 ieslodzito tika atbrivoti vai nu saskana ar ieslodzijuma termina samazinasanu, vai saskana
ar nosacitas atbrivosanas noteikumiem,

— piekluve plassazinas lidzekliem ari arpus vélésanu kampanas, kas vél nesen bija nodrosinata tikai valdibai un valdosajai
partijai, pédéjo nedélu laika tika pieskirta ari opozicijas partijam, lai gan §is piekluves tiesibas vél nav lidzsvarotas,

— valdiba ierosinaja reformét Valsts cilvéktiesibu komisiju un Galveno audiovizualas informacijas un komunikacijas
parvaldi,

— Nacionala asambleja 24. augusta pienéma jaunu preses likumu,
— tiesu sistémas novertgjumu sagatavoja, izmantojot ANO Attistibas programmas palidzibu (ANOAP),

— valdiba turpina savu darbibu decentralizacijas joma un nesen $aja sakara pienéma politikas véstuli,

—-

— 25. augusta notika pirma sanaksme ar tradicionalas opozicijas parstavjiem, lai atjaunotu nacionalo dialogu, kas ir

strukturéts un atklats.

Nav nekadu Saubu, ka $ie pasakumi ir veicinajusi cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievéro$anu Jisu valsti. Tomér joprojam ir
nopietni problematiski jautdjumi demokratijas atjaunosanas joma.

Saja konteksta Eiropas Savientba ipasi pieprasa veikt $adus konkrétus pasikumus, kas atbilst $a pielikuma pielikuma
minétajam saistibam:
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— Istenot nacionalo dialogu, kas ir strukturéts un atklats, saskana ar saistibu Nr. 1.1,

— dialoga gaita parskatit vélésanu procediru, kas nodro$ina parredzamu un demokratisku procesu, saskana ar saistibu
Nr. 1.3,

— noteikt tiesisko regulgjumu, kas organizétu politisko partiju finanséSanu, saskana ar saistibu Nr. 1.4,

— organizét parlamenta un pasvaldibu vélésanas saskana ar saistibam Nr. 1.5 un Nr. 1.6,

— turpinat decentralizacijas procesu atbilstigi saistibai Nr. 1.7,

— veicinat politieslodzito situacijas risindgjumu un vajadzibas gadijuma vinus atbrivot, ka tas ir formuléts saistiba Nr. 2.2,

— parskatit Valsts cilvéktiesbu komisijas un Galvenas audiovizualas informacijas un komunikacijas parvaldes pilnvaras
un statiitus atbilstosi saisttbam Nr. 2.5 un Nr. 3.6,

— turpindt tieslietu un tiesu nozares reformu saskana ar ANOAP novértéjuma zinojuma ieteikumiem.

Eiropas Savieniba pieskir lielu nozimi ari tam, lai turpinatu un nostiprinatu jau veiktos pasakumus saskana ar saistibam
Nr. 1.2, 1.4, 2.1, 2.3, 2.4, 2.6, 3.2, 3.3, 3.4 un 3.5.

Atzinigi vértéjot Saja posma jau veiktos pasakumus un nemot véra bitiskas darbibas, kuras vél planots Istenot, péc
apspriedém tika nolemts piepemt 3adus pasakumus saskana ar Kotoni noliguma 96. panta 2. punkta c) apakSpunktu:

1) turpinat to projektu istenosanu, kuri finanséti no 6. un 7. Eiropas Attistibas fonda (EAF) lidzeklu atlikumiem un kuru
mérki atbilst iedzivotdju vajadzibam, ka ari to, kas mudina ievérot Kotond noliguma batiskus elementus, proti,
cilvéktiesibas, demokratijas principus un tiesiskumu. Turklat tiks Istenota Valsts programma decentralizétam darbibam
vides apsaimnicko3ana, ka arl Savstarpgjo saistibu sistéma par Stabex 1990.-1994. gada fondiem;

N
—

izmantojot 6. un 7. EAF lidzeklu atlikumus, var iestadém sniegt palidzibu, kas paredzéta to pasakumu istenoSanai, kuri
izpilditu apspriezu rezultata noligtas saistibas. Saja sakara Komisija pienem ari lémumu par programmas “Ceturtais
vispargjais parskats par iedzivotajiem un dzivesvietam” finansgjumu;

N
=

par 9. EAF pieskirumu pazinos, kad biis pienemta tada véléSanu procedira, kas garanté parredzamu un demokratisku
vélésanu procesu un kas biis pienemama visam partijam, ka ari bas noteikts parlamenta véléSanu organizéSanas laiks.
Resursu planosana sakas no 3a briza;

K.

péc 9. EAF pazinojuma atbalstu vélésanu sagatavoSanai varés sniegt, ja tiks ievéroti nosacijumi par iepriek§ minéto
véléSanu procediiru;

5) tiklidz notiks brivas un regularas parlamenta véléSanas, pilniba atsaksies sadarbiba ar Eiropas Savienibu, istenojot 9.
EAF un Savstarpéjo saistibu sistému attieciba uz Stabex fondiem 1995.-1999. gadam;

6) ieguldijumus regionalos projektos parbaudis katru atseviski;

7) humanitara rakstura darbibas, komerciala sadarbiba un prieksrocibas ar tirdzniecibu saistitas jomas netiks skartas.

Tiks veiktas regularas parbaudes, kuras piedalisies Eiropas Savienibas prezidentiira un Eiropas Komisija, vismaz reizi seos
menesos.
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Eiropas Savieniba turpinas riipigi uzraudzit situaciju Togo un 24 méneSu ilgaja parraudzibas laikposma ar Jasu valdibu
uzturés intensivu politisko dialogu, lai nodrosinatu, ka ta turpina ricibas vadlinijas, kas izveidotas, lai atjaunotu demo-
kratiju un tiesiskumu, ka arT turpinatu un apvienotu centienus cilvéktiesibu un pamatbrivibu joma.

Ja saistibas, ko uznémas Togo iestades, tiek istenotas paatrinati vai, tiesi pretgji, tiek partrauktas, Eiropas Savieniba saglaba
tiesibas grozit attiecigos pasakumus.

Ministru prezidenta kungs, lidzu, pienemiet misu visdzilakas cienas apliecindjumus.

Briselé, 2004. gada 15. novembri

Komisijas varda — Padomes varda —
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PIELIKUMA PIELIKUMS

TOGO REPUBLIKAS UZNEMTO SAISTIBU SARAKSTS

Apspriedés, kas veiktas saskana ar Kotoni noliguma 96. pantu, Togo Republikas valdiba uznémusies sadas saistibas
attieciba uz Eiropas Savienibu.

Saistiba Nr. 1.1:

Lai nodrosinatu pilnigu demokratijas principu ievéro$anu, pazinot par tada atklata un uzticama valsts dialoga uzsaksanu
ar tradicionalo opoziciju un pilsonisko sabiedribu, kas norisinas strukturéti un atklati.

Saistiba Nr. 1.2:

Nekavéjoties nodrosinat jebkuras politiskas partijas brivu darbibu, pasargajot to no jebkadas vajasanas, iebiedesanas vai
cenziiras.

Saistiba Nr. 1.3:

Pamatojoties uz Lomé pamatnoligumu, seSu ménesu laika parskatit véleSanu procediiru, nodrosinot atklatu un demokra-
tisku, visam pusém pienemamu véléSanu procesu.

Saistiba Nr. 1.4:

Nodrosinat visam politiskam partijam vienadu pieeju sabiedriskiem plassazinas lidzekliem un izveidot lidzsvarotu sistému,
kas nodrosina pieeju valsts lidzekliem, kuri paredzéti politisko partiju finanséSanai.

Saistiba Nr. 1.5:

Tiklidz tas ir iesp&ams, un ta, ka tas paredzéts iepriek§ minétaja saistiba Nr. 1.3, organizét jaunas parlamenta véléSanas,
kas notiktu atklati, pienemot novérotaju klatbatni visos procesa posmos.

Saistiba Nr. 1.6:

12 ménesu laika organizét pasvaldibu velésanas, kas notiktu atklati, pienemot novérotaju klatbiitni visos procesa posmos.

Saistiba Nr. 1.7:

12 ménesu laika ieviest vajadzigos nosacijumus, lai demokratiski ievélétam pavaldibu asamblejam ir pilnvaras un resursi,
no ka ir atkariga efektivas un demokratiski likumigas vietéjas parvaldes IstenoSana.

Saistiba Nr. 2.1:

Nekad Togo teritorija nepielaut arpustiesas soda izpildi, spidzinasanas un citas necilvécigas un pazemojosas darbibas,
tostarp nodrosinat kartibas uzturéSanas spéku un tiesu sistémas pienacigu izveidi.

Saistiba Nr. 2.2:

Atbrivot politieslodzitos, kas neparprotami aizturéti par atrasanos politiskaja opozicija, par valdibas kritiku vai citiem
iemesliem, kuri nav pamats ieslodzjjumam. Sarakstam ar $adiem ieslodzitajiem jabiit sagatavotam sadarbiba ar vienu vai
vairakam atzitam, kompetentam un visu partiju akceptétam NVO. ST saistiba jaizpilda, ievérojot terminu, kas neparsniedz
seSus ménesus.

Saistiba Nr. 2.3:

Tris ménesu laika nodot prokuratiirai visas lietas par personam, kas atrodas pirmstiesas ieslodzijuma vai pagaidu briviba,
lai noskaidrotu vinu lietu atbilstibu spéka esoSajiem tiesibu aktiem.
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Saistiba Nr. 2.4:

Advokatiem un humanitaro un cilvéktiestbu NVO parstavjiem, kuriem péc vinu izvéles lidzi var nakt arsts, atlaut brivi
apmeklét ieslodzitos visas ieslodzjjuma vietas (cietumos, Zandarmérijas iecirknos, policija utt.), laujot viniem parbaudit, vai
pirms apspriezu beigam nav veikta spidzinasana vai citas necilvécigas darbibas.

Saistiba Nr. 2.5:

Devinu ménesu laika parskatit Valsts cilvektiesibu komisijas pilnvaras un statiitus, lai nodrosinatu tas pilnigu neatkaribu
no parvaldes iestadém.

Saistiba Nr. 2.6:

Veikt izmekléSanu, piemeérojot juridisku vai disciplinaru soda méru arpustiesas darbibu, spidzinasanas aktu, pazemojosu
vai necilvécigu darbibu veicgjiem, kuru vaina ir pieradita. ST saistiba ietver ari normativo un attiecigo administrativo aktu
groziSanu, ja tas ir nepiecieSams.

Saistiba Nr. 2.7:

Ar piemérotiem pasakumiem, kas preciz&jami turpmak, nodrosinat objektivu un no izpildvaras neatkarigu tiesu sistémas
darbibu. Novértéjums, kas lauj sagatavot darbibas planu, ir jaiesniedz pirms apspriezu beigam.

Saistiba Nr. 3.1:

Sesu meénesu laika parskatit Preses un komunikacijas likumu, lai panaktu starptautiskajiem standartiem atbilstosu limeni.
Jo ipasi tiek pieprasits atcelt cietumsodus par “neslavas celSanu un goda aizskar§anu”, ko pasreiz paredz Preses likums.

Saistiba Nr. 3.2:

Nekavgjoties nodrosinat, ka plassazinas lidzekli, NVO un pilsoniskas sabiedribas parstavji ir pasargati no jebkadas vaja-
anas, cenziiras un iebiedésanas.

Saistiba Nr. 3.3:

Nekavgjoties nodrosinat visam politika iesaistitajam personam un pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, ka ari ikvienam
pilsonim tiesibas brivi izteikties, tiesibas piedalities sapulcés un mierigas demonstracijas publiski un visa valsts teritorija,
izslédzot jebkadas vajasanas, cenziiras un iebiedéSanas iesp&amibu.

Saistiba Nr. 3.4:

Nodrosinat visam politika iesaistitajam personam un pilsoniskas sabiedribas parstavjiem brivu parvieto$anos, ja vini ir
pilsoni, ka arT veicot savus politiskos pienakumus vai parstavot pilsonisko sabiedribu.

Saistiba Nr. 3.5:

Pirms apspriezu beigam nodrosinat ikvienam pilsonim brivu pieeju plassazinas lidzek]os sniegtajai informacijai, tostarp
opozicijas partiju, NVO un citu lidzigu struktiru timekla vietném.

Saistiba Nr. 3.6:

Sesu ménesu laika parskatit Galvenas audiovizualas informacijas un komunikacijas parvaldes pilnvaras un statitus, lai
nodroginatu tas pilnigu neatkaribu no parvaldes iestadém un visiem politiskiem spéekiem.

Saistiba Nr. 4.1:

2004. gada 1. junija un 1. julija Eiropas Savienibas iestadém iesniegt zinojumus par progresu, kas sasniegts dazadas $a
dialoga jomas, un par veicamo saistibu izpildi.

Saistiba Nr. 4.2:

Togo iestadem - piedalities dialoga uz vietas un atvieglinat Komisijas un prezidentiiras amatpersonu iesp&jamo uzdevumu
izpildi Togo saistiba ar uzsakto dialogu.




